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Pesiome

B cTraTpe paccMaTpMBaIOTCS CeMaHTUYECKIE Pa3ANIUs MeXKAY CAOBAaLIKUMMU CyO-
CTaHTMBAMU CO 3HaUeHNeM KpaTKoBpeMeHHoctu chvila, okamih, miniita. Viccae-
AOBaHIe IIPOBOAUTCS Ha MaTepuasde CA0BaIlKOro HaIlMOHAABHOIO KOpITyca Ha
OCHOBE aHaAM3a KOAAOKAIUIT COOTBETCTBYIOIIUX AeKCeM, U3 CTaTUCTUIECKIX I1a-
paMeTpPOB UCIIOAB3YIOTCS JaHHBIE aDCOAIOTHOI YaCTOTHOCTHY, a TaK>Ke IoKa3are-
Ayt Mepsl accoriuanuu (t-score). AHaAUBUPYIOTCS ITOTEHIIMaAbHbIE OTpaHUIEHIIS
Ha COYETaeMOCTb JaHHBIX CYIIeCTBUTEABHBIX B PaMKaX TeHITIBHON KOHCTPYKIUIL,
a TaK>Ke BO3MO>KHbIE KOHTEKCTYaAbHbIe OTANYIS TaM, TAe OTpaHIYeHNUsI Ha coue-
TaeMoCTh He IpeAcTaBieHbl. CaMU TeHUTUBHBIE KOHCTPYKIIUUU IIpeAIIoAaraloT
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ABa BO3MOXKHBIX 3HayeHIsI: IIapTUTUBHOe (OTHOIIEHM S 4acTh / 1jea0e) A1bo ke
COOCTBEHHO TeMIIOpaAbHOe. B IlepBoM caydae pasAU4isl COCTOAT B KOHKPETHOM
11e1€eBOJT HaITIOAHEHHOCTH Y miniita i OTCyTCTBUM TaKoBoro y chvila u okamih. Bo
BTOPOM cAydae AAs KaXkAOro U3 CyOCTaHTMBOB XapaKTepHa CBOs Oa3osas 00-
AacTh COYETaeMOCTH: A5 chvila OCHOBHBIMU OYAYT SIBASATLCS COYETaHMA C CyIIle-
CTBUTEABHBIMY, O0O3HAYAIOMIMMY IIPOMEXYTOK, IepephlB, He OrpaHIYeHHBIN
CTPOro HadaAbpHOM AnOO0 KoHeuHON (pazoit. Aas okamih — codyeTaHuUs C AeVCT-
BUAMHY, 001a4alONMIMMY 3Ha4eHreM Hadaaa, BOSHMKHOBEHI, B TO BpeMs KakK y
miniita NEeHTpaAbHBIMU OyAyT '€HUTUBHbIE KOHCTPYKLIMM C CyOCTaHTMBAMM, Y
KOTOPBIX (PUKCHpOBaHa KOHeYHas Pasa. B couetanusax ¢ cydctaHTUBaMMI 2100t 1
smrt KOHTeKCTH ¢ chvila opreHTUpOBaHbI Ha ONNCAaHNe CUTyaIly HeIloCpeACT-
BEHHO C TO3UIINHU CyOBheKTa BOCIIPUATHUSA, B TO BpeMs KaK KOHTEeKCTHI ¢ okamih —
Ha ee QUKCAIIMIO CTOPOHHUM HabaogareseM. TeM caMbIM caoBanKue cyOcTaH-
TUBBI KPAaTKOBPEMEHHOCTH (POPMUPYIOT CUCTEMY, B KOpHe OTAMYHYIO OT TOI,
KOTOpasl IpeAcTaBAeHa B PyCCKOM s3bIKe. B paMKax CA10BalIKOI CHCTEMBI AMYHOE
BpeM:l IIPOTUBOIIOCTAaBAEHO COLIMAaAbBHOMY, U y>Ke B paMKaX AMYHOIO BpeMeH!
pas3anyaloTcsa uppanuoHaabrHoe Bpems (chvila) u partnonaasnoe (okamih).

Knioyesble CN0Ba

TeMIIOpaAbHasl A€KCMKa, CEMaHTNMKa, KOPITyCHas AMHIBIICTIMKA, COY€TaeMOCThb

Abstract

The article explores the semantic differences between three Slovak substantives
expressing a short duration: chvila, okamih, and miniita. The study was con-
ducted using the material of the Slovak national corpus and is based on the
analysis of collocations of the lexemes in question. The statistical parameters
that were used are the data on absolute frequency and the indicators of the
measure of association (t-score). We have analyzed the potential factors that
could restrict the compatibility of the nouns chosen inside a genitive construc-
tion, as well as possible contextual differences in situations where restrictions
on the compatibility are absent. Genitive constructions can have two possible
meanings: partitive (part/whole relation) or temporal proper. In the first case,
miniita differs from chvila and okamih in thatit has a specific target content. In the
second case, each of the substantives is characterized by its basic compatibility
area: for chvila, it is combination with nouns denoting a period or a break not
limited by a strictly initial or final phase; for okamih, combination with actions
denoting a start or an appearance; for miniita, central role is given to genitive
constructions with fixed final phase substantives. In combination with Zivot
and smrt substantives, contexts with chvila focus on describing the situation
directly from the position of the subject of perception, whereas contexts with
okamih usually have it viewed by an outside observer.
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[TpenMeT pacCMOTpPEHMS B HACTOALIEH CTaThe — CJIOBALIKKE CYIIeCTBUTENb-
Hble C OOIIMM 3HaYeHHeM KOPOTKOrO OTpPe3Ka BpeMeHHU, K KAaKOBBIM OTHO-
carcs chvila ‘MuHyTa’, okamih ‘MrHOBeHUe, MUT', moment ‘MOMeHT', minuta
‘MUHYTA', sekunda ‘ceKyH/1a' ¥ UX NeMUHYTUBHI chvil'ka, chvilocka, momentik,
minutka, sekundicka. Mbl cocpeJlOTOYMM BHUMaHMe TOJIbKO Ha JieKCeMax
chvila, okamih, minita, KaKk LeHTPAJIbHBIX JJI JAHHOU JIEKCUYEeCKOH I'pyTI-
TbI; CyOCTaHTUBBI moment U sekunda, a Tak)Ke BCe ITeMUHYTUBBI B paMKax
HACTOSIIIel CTaTbU paccCMaTPUBAThCS He OyAyT. CeMaHTHUKA TaKUX CJIOB, C
OZTHOH CTOPOHBI, TPeZICTaBJISAETCS MHTYUTUBHO OY€BUIHOM, C APYTOM CTOPO-
HBI, OHA, KaK IPaBUJIO, IOBOJIBHO CJIOXKHO 3KcIunupyercsi. Ha ocHoBaHUM
Ipesx/ie BCero CO4eTaeMOCTHBIX XapaKTePUCTUK CJIOBAIIKUX JIEKCEM MBI I10-
cTapaeMcs OKa3aTh, YTO JJIs KaX/JOW U3 HUX XapaKTepHa cBOs «ba3oBas
06J1aCTh» COYETAeMOCTH, 4TO, B CBOIO O4Yepellb, OOYCIOBJIEHO ceMaHTHYe-
CKVIMHU Pa3IU4UsAMU U GOPMUPYET CUCTEMY, B KOPHE OTJIIMYHYIO OT TOM, KO-
TOpas Ipe/icTaBIeHa B PYCCKOM f3bIKE.

Tak Ha3. cJIoBa BPeMeHU Bce Yalle CTAaHOBSITCS OObeKTOM BHUMAaHUS
JIMHTBUCTOB, U B YaCTHOCTH CJIABUCTOB; OTHAKO B Pa3HbIX peruoHax CraBuu
HeCKOJIbKO Pa3IMYaloTCs MOAXO0AbI K MX aHau3y. Tak, B 4elICKOM U CJIOBAII-
KO JIMHTBUCTHKE COOTBETCTBYIOINAS JIEKCHKA, B [IEPBYIO Ouepe/ib CyLIecT-
BUTEJIbHbIE, PACCMATPUBAETCSI UCKJIIOUUTENFHO B PAMKaX TeMIOPaJbHBIX
KOHCTPYKIIW, B 3HAYUTEIHHON CTeIeHH MOZIBePrIINXCs IpaMMaTHKaIN3a-
nuu [Uhlirova 2002; Duchkova 2009].

Jl7ist PyCUCTHKY U BOOGIIe PyCCKOSA3BIYHOM CIaBUCTUKHU, HA000POT, Xa-
PaKTepHO MOBLINIEHHOEe BHUMaHKE K COOCTBEHHO CEMAHTUYECKOMY acHeKTy
npo6JieMBl U, IJTaBHOE, PACCMOTPeHIe TeMIIOPaJIbHO# JIEeKCHKY B pAMKaX SI3bI-
KOBOI1 KapTuHbl Mupa (IKM). Tak, pabotst M. H. KoHApaTeHKO NOCBSIIIEHBI
B [IEPBYIO O4epesib MofieisiM 06pa30BaHus TeMIOpPANbHBIX JiekceM / dpa-
3€e0JIOTM3MPOBAHHBIX BBIPAKEHUI C TEeMIOPAJIbHON ceMaHTUKOU. B ero uc-
CJIeZIOBaHUSX, BHIMOJHEHHBIX TJIaBHBIM 00pa30M Ha IIMPOKOM MaTepuase
CJIaBSIHCKUX INAJIEKTOB, MpeobJiaZiaeT OHOMACHOJIOTUYeCKUI TIOIXO0 K pac-
CMOTPEHHUIO COOTBETCTBYIOIINX TPYNI JIeKCUKU. IIOMUMO paccMOTpeHus
MOTHMBALIOHHBIX MOJIeJield, aBTOP yZeJsieT 3HaunTeIbHOe BHUMAHKe BOIPO-
caM 3aMMCTBOBaHMS CIaBAHCKUMHU IMaJIeKTAMU TeMIIOPATbHON JIEKCUKH, B
IIepBYIO ouepenb U3 HeMeLKOro A3bika [Konzaparenko 2015; Idem 2015a.
CeMaHTHKOI TeMIIOPAJIbHBIX CJIOB — HA 3TOT Pa3 Ha MaTepuaJe JTUTepaTyp-
HBIX A3BIKOB (CJIOBEHCKOTO U pyccKoro) — 3aHumanack E. M. KoHunkas,
npuyeM B ee paboTax Takxe oTMedaeTcsi GpaKT HeMELKOro BJIMSHUSA B yKa-
3aHHOM JIEKCU'YeCKOH 00JIaCTH, OTHAKO OCHOBHOE BHIMAaHUe B HUX yZeJsieT-
s He CTOJIbKO croco6aM HOMMHAILIMH, CKOJIBKO BOIIPOCAM CeMaHTUYeCKOi
muddepenmanuy cooTBeTcTByOmuUx gekceM [Konurkas 2008, cm. Takxe:
Eadem 2011].
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[l pyCUCTUKY CTeP)XHEBBIM HCCJIeIoBaHUEM, HA KOTOpPOe, KaK IIpaBu-
JI0, CCBITAIOTCS BCe TOCeayomye paboTel (Yalle KaHAUAATCKHe CccepTa-
UK, 06BEKTOM BHIMAHHA B KOTOPBIX CIYXKUT JIMO0 KOHTPACTUBHBINA aHAIN3
CJIOB BPeMeHH B JIBYX SI3bIKaX, JTMO0 QYHKIIMOHUPOBAHKE COOTBETCTBYIOLIEH
JIEKCUKH B XyZI0’)KeCTBEHHOMH iuTepaType), ctana MmoHorpadus E. C. Ikosie-
BOW «DparMeHThl PyCCKOM A3bIKOBOW KaPTUHBI MUPA: MOJieJI IPOCTPAHCTBa,
BpPEeMeHU U BOCIIPUATHUA»>, BbllleAimasA B 1994 r. B riase, IOCBALIEHHON aHa-
JIU3Y PYCCKOH I3bIKOBOW KaPTHUHBI BpEMEHH, HCCIIeI0BaTeIbHUIIA TOIPOOHO
aHaJIU3UpyeT TaKue Hapeuus, KaK HelHUe, HbiHe, celivac, menepob, énpeds, 6
danvretiuem, dasee, HO TaK)Ke — 3HaUUTEJIbHO MOJIPOOHee — TeMIOpPaJibHbIe
CyOCTaHTHBBI 8peMs, 4ac, NOPA U MUHYMA, MOMEHM, MeHOBeHUE, MUz [SIKOB-
neBa 1994: 82-190]. OnuceiBas ceMaHTUKY JIeKCeM MUHYMA, MOMEHM, M2HO-
eenue, muz, E. C. SIKoBeBa CBA3bIBAET KAXAYI0 U3 HUX C ONIpeieIeHHON MO-
[eJIbI0 BpeMeHH, NPUCYTCTBYIOIEN B PYCCKOM f3BIKOBOM CO3HAHMM: TaK,
MUHYmMa ¥V CexyHOa TIPeNCTaBIAIOT BpeMs ObITOBOE, MOMEHM — BPeMs paLyo-
HaJIbHOE, aHAJIUTUYeCKOe, a MUz U MeHOBeHue — BpeMs HazobiToBOE [Ibid.:
138]'. XapakTepHo, uTO, C OZHOU cTOpPOHBI, E. C. SIKOoB/IeBa NPOBOJUT CBOU
aHaJu3 Ipes/e Bcero Ha OCHOBe COYeTaeMOCTH JIeKCeM B TUIIOBBIX KOHTeK-
CTax, peAnoJararliux peajn3alnuio TOro UM MHOrO KOMIIOHEHTA UX 3Ha-
YeHHUs, C JPYyroi CTOPOHBI, IPU UHTepPIpeTalluy PYCCKUX JIeKCeM UCCIIe/[0-
BaTeJIbHUIA IIMPOKO aleJuIuPyeT K NPOU3BeJeHUAM XyA0)KeCTBeHHOU JIu-
TepaTypsl, a TakXke K GrI0copCKUM TPaKTaTaM, COZepKaLIUM OIpeZiesieH-
HO€ KOHILIENTYyaJbHO-MeTasA3bIKOBOE OCMBICJIEHHE COOTBETCTBYIOIUX CJIOB
BpPeMeHU.

C y4eToM BCero M3JI0XEHHOTO IPeZCTaBIIsAeTCA LieJIecO00pPa3HbIM CHH-
Te3UPOBATh PACCMOTPEHHbIE MOAXO/bI K YKa3aHHOUW MpeIMeTHO 061acTu 1
aHAJIM3MPOBATh CEMAaHTHUKY COOTBETCTBYIOLIMX JIEKCEM Ha OCHOBE PaCIIMpeH-
HOI1 6a3bl A3bIKOBBIX JAHHBIX, KAKOBYIO Ha JAHHBII MOMEHT MOJKeT Mpezio-
CTaBUTb KOPIyCHasA JIMHIBUCTHKA. BOIPOCHI IPOMCXOXEHNs TEMIIOPAJIbHbBIX
JIeKCeM, a TaK)Ke UX TepPUTOPHAJbHOW MAapKMPOBAHHOCTU OYAYT UTpaTh
34ech JUIIb GOHOBYIO, BCTIOMOTaTeIbHYIO POJIb; Ha MepPBbIii IJIaH BHIXOAAT
CHCTeMHble Pa3In4Ks MexX/y JleKceMaMy, a TaK)Ke BHyTPeHHUe IPUHIUIIBI
OpraHM3aLuy Pa3JIUYHOr0 POZia CUCTEM TeMIIOPaJbHbIX CJIOB B HALIMOHAIb-
HBIX A3bIKAX.

B TOJKOBBIX CJIOBAapsX CJIOBALIKOrO fA3bIKA pasiuuue Mexnay chvila u
okamih, c OHOW CTOPOHBI, U minita — C APyTOA — WHTEPIPETUPYETCS KaK
pasyinyue o NpubIM3UTeNbHOCTH / TOYHOCTH. Tak, B SSJ minuta onpenens-
eTCA KaK «eIMHULA BpeMeHN, OfIHA IIeCTUecAaTas 4acTb 4aca», B KSSJ4 kak
«OJHa LIecTUzecATas 4acTb 4aca, 60 cekyHzn», B SSSJ-AN Kak «kpaTHas

1 O nporuBoIoCTaBIeH!H B pycckoil SIKM «CHIOMUHYTHOTO» U «BHEBPEMEHHOT0» CM.
taxxe: [Ilerpyxuna 2015].
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eVHNI[A BpeMeH! BeJIMIUHON 60 CceKyH/|, OfiHa LIeCTUZECATAs YacTb 4acar.
Kpowme Toro, B SSJ, KSSJ4 u SSSJ-AN nnsa minuta yka3biBaeTCs BTOpUYHAS,
CTUJIMCTUYECKY MaDKUPOBAaHHAS CHHOHUMUS C chvila, OTMe4YeHo, 9TO cove-
taHusA Buja mindta licenia, pockat minGtu HOCAT pa3rOBOPHBIM XapaKTep.
B cBOI0 04epenb, pa3nuyuus HENOCPeACTBEHHO MexXAy chvila u okamih
VHTEPIPeTUPYIOTCS Cyrybo B KOJMYECTBEHHOM ILIaHe: okamih 0603HavaeT
CBepXKpATKOe BpeMsi, TOraa Kak chvila MoxeT ObITb KaK CBePXKPATKOM, TaK
U <[JOCTaTOYHO KOPOTKOW». B SSJ chvila — «1ocTaTOYHO KOPOTKUI OTPE30K
BpeMeHH (6e3 mopo6HOI KOHKpeTU3aIuu)», okamih BBOAUTCS Yyepe3 CUHO-
HUMBI chvilka, moment. B KSSJ4 okamih onpenensiercs Kak 04eHb KOPOTKHA
OTpe30K BpeMeHH, MOMEHT, a chvila — KaK OTHOCHUTeIbHO KOPOTKHUH OTpe30K
BpemeHU, Mur. B SSSJ-AN chvila 0603HauaeT «0ueHb KOPOTKOE BPeMsi, MUT,
MOMEHT?; I0CTATOYHO KOPOTKUU OTpe30K BpeMeHu (6e3 MOAPOOHON KOH-
KpeTu3anum)». MccnenoBanue MpoBOAUTCA Ha MaTepuaie HanmoHanbHOTO
Kopmyca cioBankoro s3bika (Slovensky narodny korpus, nanee — SNK?),
06eM KOTOPOTO Ha CerofHsANMHUI MOMeHT coctaBisiet 1 160 286 731 cio-
BOyrnoTpeGieHue. Vcronb3yeTcsi METOAKMKA aHANIN3a KOJIJIOKAL[Ui COOTBET-
CTBYIOLIMX JIEKCEM B COCTaBe OIpeZieJIeHHbIX KOHCTPYKLHUN COIJIACHO UX
4aCcTOTHOCTH B Bopaiucrax [[opuna 2014, Xoxnosa 2010]; mpu 3TOM KOJI-
JIOKAIIMK TPAKTYIOTCS HAMM JJOCTaTOYHO MIMPOKO: KaK «KOMOMHAIVS BYX
unu 6oJiee CJI0B, MMEIOIIMX TeH/IeHIIMIO K COBMECTHO# BCTpedaeMocTH» [3a-
xapoB, XoxJioBa 2010, 137]. B pamkax HacTosIIel CTaTbU pedb OyAeT UATH B
TepBYIO 0Yepesib 0 paKTHUeCKON YaCTOTHOCTH UM aBCOMIOTHOM 4aCTOTHO-
CTH KOJUIOKANIMY (CI0BaLKWii TepMUH ‘absolitna frekvencia’), T. e. 06 obmmem
KOJIMYeCcTBe COYeTaHUM, OTBeYaloIUX 3aZlaHHbIM kpurepuam. Cp., Hamp.,
NoipoOHBIN aHANU3 MOKa3aTesel abCcoMOTHOM YacToTHOocTH 1y1si SNK B
[Simkové 2011], mpakTuyeckoe npyBjedeHre COOTBETCTBYIOMMUX JaHHbIX B
[Karcova 2013] u T. 1. IToMuMO yKa3aHHOTO TapaMeTpa, B paMKax IIporpam-
mbl SketchEngine, kotopasi ucnonb3yercsi ansi pabotsl ¢ jaHHbIME SNK,
CYIIeCTBYeT LeJbI PAA CTATUCTUYECKUX OINEepaTOpOB, HCIOJIb3yeMBIX B
KOPIIYCHO OPMEeHTHPOBAHHBIX UCCIIeIOBAHUAX, TAKKe KaK [T0Ka3aTesy Mephbl
accoruanuu, Korza no ¢popmysie paCCINTHIBAETCSA CTEIeHb IPUTSKEeHNS Me-
XKy TekceMaMu. Yalle Bcero K aHaJau3y NPUBJIEKAIOTCS TaKue [OKas3aTesy,
Kak MI-score u t-score; 0 pesleBAHTHOCTH Pa3/JIMYHBIX MOKa3aTeseil dac-
TOTHOCTU B KOPNYCHBIX UccienoBaHusx |Biber, Conrad, Reppen 1998; cm.
Takxe: 3axapos, Xoxjosa 2010; AryHosa 2010]; Ha ci0BaniKoM Marepuase
Cp., Hamp., onepupoBaHue MI-score u t-score B [Majchrakova 2010]. MI-score,

2 CnoBapHO¥U cTaTh¥ AJst okamih B SSSJ-AN HeT, COOTBETCTBYIOLINI TOM HAXO/IUTCS B
TpoLecce ITOATOTOBKH.

* Slovensky ndrodny korpus — prim-8.0-public-sane. Bratislava: Jazykovedny tstav
L. Stdra SAV 2018. Dostupny z WWW: http://korpus.juls.savba.sk
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kak numet ®@. Yepmax, B epByio ouepesib IOKa3bIBAeT COOTHOLIEHNE MeXY
YaCTOTHOCTSIMU KaXKIOW U3 JIEKCeM, BXOZSIIUX B COCTaB KOJIJIOKAIWH, B TO
BpeMs Kak t-score — CTeleHb CIY4alHOCTH / YCTOMYMBOCTU KOJIJIOKAIIUU
[Cermdk 2006: 13]. Y3 BO3MOXHBIX MOKa3aTeleil Mephbl acCOUALU MBI B
KauecTBe BCIIOMOTATeJbHOTO CPe/ICTBA OyZeM MOJIb30BaThCS TIaBHBIM 00-
pa3oM t-score: Kak BBISICHUJIOCH B XOJie aHAJIN3a JAHHBIX, JIsl PelIeHus 110-
CTaBJIEHHOH 3a/1Ja4l UMEHHO OH OKa3bIBaeTcs HanboJiee peJieBaHTHBIM U B
I1eJIOM COTJIaCyeTcs C JAHHBIMU abCOMIOTHON YaCTOTHOCTH.

OpueHTanys Ha abCOMIOTHYIO YaCTOTHOCTD CBsI3aHa C TeM, YTO IJIaB-
HBIM JIJISl HAaC SIBJISIETCS, BO-TIEPBBIX, BBISIBJIEHWE OTPAHMYEHHI Ha cOYe-
TaeMOCTb U, BO-BTOPBIX, He CTOJIbKO HUCCJIe/JOBAaHNE COYETaeMOCTH C KOH-
KPETHBIMY JIeKCEMaMU, CKOJIbKO BbIsIBJIEHHE TPeIMEeTHBIX 00J1acTeid, K KO-
TOpbIM OynyT / He OyAyT TATOTETH chvila, okamih, minita: B CBOIO oyepenb,
Ka)kiasi mpeaMeTHast 00J1acTh OyJeT BKJIIOUATh CPa3y HECKOJBKO JIEKCEM
M3 CIHKCKaA CJIOB. B Tex ciydyasx, KOraa MHTepecylouye Hac CyOCTaHTUBBI
He OyZyT 0OHAPYXUBATh CKOJb-HUOYAb pernpe3eHTaTUBHOTO Pa3MyUs B
COYeTaeMOCTH, MbI Oy/leM paccMaTpUBaTh MX 3HAa4YeHHe B PacIIMPeHHOM
KOHTEKCTe, YTOObI B JjaJibHEHIIeM BO3MOXXHO OBbLIO MX CeMaHTHUYeCKU
pa3rpaHUYHUTh.

B cBs131 C TeM, YTO, KaK NMUINYT UccaefoBareny, B T. 4. E. C. dxoBiesa,
CeMaHTHKa TeMIOPaJbHbIX CyOCTAaHTUBOB ONpeZessieTcss XapaKTepoM Tex
COOBITUH, KOTOPBIE TPOUCXOASAT B KOHKPETHBII IIPOMEKYTOK BPEMEHU, MbI
OyzneM paccMarpuBaTh QYHKIMOHMPOBAHUe MHTEPeCYIOIUX Hac JieKceM B
cocTaBe TeHUTHBHOW KOHCTPYKIIMH, @ UMEHHO B COYeTaHUAX Buza chvila +
Gen. Subst., okamih + Gen. Subst., miniuta + Gen. Subst. B cTpoky pacmupeH-
HOTO MOMCKA 33/1aBaJIiCh coueTaHus Buza [lemma=»chvilas|[tag=»S.+2.%»] /
[lemma=»okamihs][tag=»>S.+2.*>] / [lemma="mindta”][tag=»S.+2.*»], moce
9ero K NoJy4eHHbIM ppa3am ObLIM IPUMEHeHbI pa3InyHble GUIBTPHI.

CaMu reHUTUBHbIe KOHCTPYKIIMY IPEANOJIAraloT 1Ba BO3MOKHBIX 3Ha-
YeHMS: a) TeMIOpPaJbHOE CJIOBO BXOAUT B OTHOLIEHHS 4acThb / 1esoe, 060-
3Ha4as 4acThb 6oJiee MUPOKOTO BPEMEHHOTO POMEXYTKa, 06003HaUeHHOTO
TeHUTUBOM (O PYCCKUX TeHUTUBHBIX KOHCTPYKIMAX, 0003HAYAIONIUX 0100~
Hble OTHOLIEHU S, CM., Hamp. [Paxununa 2000: 40]); u 6) cOOCTBEHHO TeMIIO-
pasibHas KOHCTPYKLMA, KOTZia COOTBETCTBYIOLINY MUHAMAJbHBIM BpeMeHHON
IIPOMEXYTOK 3aI0JHEH TeM JeiCTBIeM JU60 COCTOsSHUEM, KOTOpoe 0603Ha-
YaeT CyIlecTBUTEbHOe B TeHUTHUBE.

al) B cocraBe MapTUTUBHON KOHCTPYKIIMY I€PBOM BO3MOXXHOCTBIO SIB-
JISIOTCSA COYETAHUS C CYIIeCTBUTENbHBIM Cas, 0003HAYaIONIMM BCe BpeMs
KaK TaKOBOe.

B 1aHHOM cJly4ae OCHOBHBIM coueTaHueM OyzeT chvila ¢asu, B coyera-
HusAx mat chvilu casu, ndjst chvil'u casu (1):
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(1) Usmievavy pohranicnik sa nds opytal, Ze kam ideme. “Ale,” hovorim, “prisli sme sa
pozriet na tu hranicu, na tych kapitalistov, lebo mdme chvil'u casu”. (Ynbibaomuiics
TIOTPAaHUYHUK CTIPOCHIT HAC, KyZIa MBI efleM. «A, — TOBOPIO, — HPUIILIU IOCMOTPETh
Ha 3Ty TPaHULly, Ha KalIUTAIUCTOB, MIOKA ¥ HAC eCTb HeMHOro [MuHyTa. — /J. B.]
BpeMeHU».)

(2) “Ak vsak ten prihovor ma byt dosledny, musim si ndjst chvil'u ¢asu a pokoja, ¢o sa
mi doteraz nepodarilo,” dodal. («<Eciut 3TO BBICTyIIEHHE HOJDKHO OBITH MOCIeE-
JI0BaTeJIbHBIM, 51 ZIOJKEH BBIKPOUTh MUHYTY BPEMEHHU M MOKOSI, YTO MHE JI0 CHX
TI0p He y/JaBajioch», — 1006aBUI OH.)

XapaKTepHO, YTO ZeiicTBUe, BHITIOIHSIEMOE B TeUeHre TaHHOrO MpoMe-
KYTKa, KaK [IPaBUJIO, I0Jpa3yMeBaeT OTABIX (IpUuMepsl 2, 3) / mobyio apy-
TYI0 MOAOOHYIO IesATeNbHOCTh, OCYLIECTBISEMYI0 B MOJIb3y TOBOPSIIETo.
XapakTepHbl 371ech coueTanus mat chvilu casu pre seba.

(3) Irena Vyberciovd, riaditelka kremnického odborného ucilista pre nepocujiicich mad
aspori teraz vecer pre seba chvil'u casu. (Mpena BuGepurnoBa, IUPEKTOpP KpeM-
HULIKOTO TPOdeCCHOHANBHOTO YUMIHINA IJIS CIA00CTBIAIMX XOTS Obl CETOHS
BeYepoM MMeeT B PaclopsDKeHUH MUHYTY BpeMeHH A5 cebsl.)

B KOHTeKCTe IJ1aroJioB co 3Ha4yeHreM HeoOXOAUMOCTH Cp. CJIy4au BUZAa
potrebovat chvilu casu (4), a TakXKe yrnorpebieHye codeTaHUs B XabUTyalIb-
HBIX KOHTeKCTax (5).

(4) Potreboval som na to chvil'u ¢asu, kym som sa odhodlal povedat, Ze tdto sezona je
moja poslednd, povedal. («<MHe OHanOOMUIACH MUHYTa BpeMeHH, TTOKA 1 PELIUIICS
CKa3aTb, YTO 3TO MO MOC/IeIHMI ce30H», — CKa3aJj OH.)

(5) Nemal tolko casu, ambicii a asi ani talentu, aby si sadol a linedrne pisal knihu. Ked
mal chvil'u ¢asu, diktoval si ju na kazety, a do pisanej podoby to potom upravil Mi-
chalic. (Y Hero He ObIJIO CTOJIBKO BpeMeHH, aMOMIINIA U, B KOHIlE KOHIIOB, TaJIaHTa,
4TOOBI CeCTh M HAa4aTh MOCTIe0BaTeNbHO NucaTh KHUry. Koraa y Hero Haxozu-
Jlach MHUHYTa BpeMeHH, OH Ha/IMKTOBBIBAJI HA KaCCeTy, a B MUChbMEHHBII BUJI 3TO
yIXe TOTOM IpUBes Muxasnund.)

Okamih Casu BcTpedaeTcs B KOPIyce CPaBHUTENBHO Pe/IKO, B OTJINYLE
OT TePMHUHOJIOTU3UPOBAHHOTO COUETaHUS Casovy okamih (<MOMeHT BpeMe-
HU»). 371ech IpeZcTaBieHbl coueTaHus nedat ani okamih Casu, nezostal
ani okamih casu:

(6) Nedala mu ani okamih casu. Pristupila k nemu, vzala mu ruku do svojich, priloZila si
Jju k tvdri, jemnulinko sa jej dotkla perami. (OHa He fiasia eMy HI MUHYThI BpeMeHH.
OHa nogouuia K HeMy, B3sJ1a €ro PyKy B CBOM, IIPHJIOKUIJIA ee K JIUIY, HEXHO
IOTPOHYJIach Ty6aMHL. )

(7) Vodny DZin vyskocil na podoblocnicu a odtial Dudkovi na chrbat — a Haruin, ktorému
nezostal ani okamih ¢asu na to, aby sa zamyslel, i kond rozumne |...] ho nasledoval.
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(BozHblii [I)kvH BHICKOYMII Ha IOZIOKOHHUK, a OTTyza JyaKy Ha ciuHy — u ['apyH,
y KOTOPOTO yXe He OCTaBaJoch HU CEKYH/bI BPeMeHHM, 4TOObI 3aJyMaThCs,
ZeICTBY€T JI OH MTPAaBUJIBHO |...], TOC/IeJOBaJ 38 HUM. )

Tak)ke BCTPe4YarOTCS KOHTEKCThI, B KOTOPbIX MUHMMAaJbHBIN TPOMeXY-
TOK BpeMeHHU NPOTUBONOCTABJIeH MAKCUMaJIbHOMY:

(8) Svet sa zmenil a jediny okamih ¢asu prichodil ako hodina rozmyslania. Hned' si
uvedomil, Ze sa mu zbystril sluch, kym zrak zoslabol. (Mup U3MeHWJICH, ¥ OTHO
MrHOBeHHe BpeMeHH BbITJIsAZIeNI0 CJIOBHO Yac pasayMuid. OH cpasy IIOHSUL, 4TO Y
Hero 060CTpuUIICs CIyX, B TO BpeMsi KaK 3peHue 0c1abo.)

Coueranue okamih ¢asu MoxeT ynoTpeONsTHCA B TOM Clydae, eCJiu
pedYb UIeT 0 MUHUMAJIbHOM MPOMEXYTKe, ZOCTATOUHOM JIJisl BBITIOJHEHUS
OTpesieIeHHOTO eCTBUA.

(9) “Siv poriadku?” Len prikyvol, pretoZe to bolo to jediné, co v tomto okamihu casu
dokdzal urobit a Coskoro, on a Grangerovd boli na tom cintorine jedini. («Tbl B
nopsifke?»> OH TOJbKO KMBHYJI, MOCKOJBKY 3TO OBLIO eWHCTBEHHOE, YTO OH B
JIAHHBI/I MOMEHT BpeMeHH MOT C/leflaTh, M CKOPO OH 1 ['paHTep OCTaauch OfHU
Ha KJazbwuie. )

Miniita ¢asu o603Ha4aeT TOYHOE BpeMs, KOTOPOe HeOOXOAMMO st
BBINIOJIHEHUS [IeWCTBUS, HA TePBBIM IJIaH B JJAHHOM CJIy4ae BBICTYIAIOT
byHKIMOHAbHASA TIPeJTHA3HAYeHHOCTD U MPeZ3alaHHOCTD BBITIOJIHSAEMOTr0
neiictBusi. OCHOBHBIMM COYETAaHWSIMU B JJAHHOM CJIy4ae SIBJIAIOTCA: na to
treba X minut Casu, mat X minut casu, ndjst X minut casu, cp.:

(10) Cez internet mozete tiez pomoct dostat knihy z kniznic priamo na web, odkial si ich
bude moct kazdy stiahnut. Staci na to pripojenie na internet a niekol’ko minit casu.
(Takxe depe3 MHTEpPHET Bbl MOXKeTe MOMOYb JIFOZIIM 3aKa4aTh KHUIU HPSIMO B
ceTh, OTKY/Za KOXKIBIH CMOXeT WX CKayaThb. Jl0CTaTOYHO GyeT MOAKITIOUYeHNs K
CeTH 1 HeCKOJIbKMX MUHYT BpeMeHH. )

(11) Na stole strasne nahlas tikali hodiny. Otec hladel na hodiny, nepocul ich. Mica si
vyrdtal, Ze md este dvadsat’ minut ¢asu. Pritiahol si stolicku, sadol si a pozrel na
ofca, ktory akoby mu starol pred ocami |...]. (Ha cTose cTpamHO IPOMKO THUKAJIH
vacel. OTell 7A€ Ha Yachl ¥ He CJIBIIIAJ UX. MU4Ya BBICYMTAI, YTO Y HEro elle
ABaaI[aTh MUHYT BpeMeHH. OH MOJBUHYJ CTYJI, CeJl ¥ MOCMOTPEJT Ha OTIIa, KO-
TOPBIH CJIOBHO 6B CTapes y Hero Ha riasax |[..].)

B cXOZHBIX KOHTEKCTaX, B TOM CJIy4ae KOI/la COBepIIaeMoe JieifiCTBuUe
obpaleHO Ha CaMOT0 TOBOPSIIETo, yoTpebisietcs chvila, oMHAKO eciiv 3TO
nelicTBIe 06paleHo Ha KOTO-TO APYroro, yrnoTpebsercs mintta.

(12) Pri bruselskom stretnuti najvyich predstavitelov clenskych Statov EU si nemecky
kanceldr pre parinera z Varsavy nasiel celych sedem minut casu. (Bo Bpems
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GpIoCCeNbCKOi BCTPedH BBICIINX MpeAcTaBuUTeNe crpad — wieHoB EC HemeLkuit
KaHIIJIEp CMOT Y/ieJIUTh CBOEMY ITapTHEPY 13 BapiiaBbl 11eJIbIX CeMb MUHYT Bpe-
MEHH.)

a2) #pyroil BO3MOXXHOCTBIO OyzeT 0603Ha4eHre MUHUMAJIbHOTO MPO-
MeXyTKa B paMKaX HEKOTOPOIO eCTeCTBEHHOTO BPeMEHHOrO HMHTepBaja
(neHb, HOYB, 3UMa, JIeTo, ro U T. I.) Tak, chvila dfia npepnonaraet 1u6o
AuCcTpubYTUBHBIN KOHTeKCT — kaZdd chvila dia (13), nubo ynotpebisiercs B
CoYeTaHMH C cynepnarusamu (14):

(13) Vsetko je v pohybe, vsetko sa hybe... Kostol je v kazdej chvili diia preplneny, je prilis
maly... (Bce B IBI)XEHUH, BCe IBIDKETCA... KocTesl B TedeHue 1HA KAKAYI0 MAHYTY
TIepernoJHeH, OH CJIMIIKOM Mall...)

(14) Neodmyslitelnou sucastou terapie je pozorovanie pacientov v case jedenia. Obézni
pacienti po tomto Case tuzia, kym pre anorektikov a bulimikov su to najobdvanejsie
chvile dria. (HeoTbeMieMO# 4aCTbIO Tepanuy sBasieTcs HabIoAe e 3a IaleH-
TaMU BO BpeMs efibl. TOJICThIe MTAIMEeHTH! MeYTaloT 00 3TOM BpEMEHH, B TO BpeMs
KaK 1711 aHOPEKCHUKOB U GYMMUKOB 3TO CaMble CTpaIlHble MUHYTHI JHS.)

Okamih dfia Taxxe BO3MOXeH B JUCTPUOYTUBHOM KOHTEKCTE:

(15) Dnes chcem zit pravdivo — v kazdom okamihu dfia. (CeronHs f X04y XUTb ITpaB-
IUBO, K&X/i0e MTHOBEHHeE JTHSI.)

I1pu atoMm, B oTiinuue ot chvila dria, rie pedb UeT O [eHCTBUAX MPH-
BBIYHBIX, okamih Tsroteet 1160 K MAaKCUMAaJbHOW MHTEHCUBHOCTU JEHCT-
BUS, MO0 K ero MOTeHIUaIbHOCTH, 1160 TakxKe (pexe) BCTpedaeTcs C Cy-
nepIaTHBaAMHU:

(16) Najocakdvanejsi okamih diia — vyjazd do terénu — prisiel na rad po exkurzii na
priehradnom mure. (CaMblii JOJITOK/JaHHBI MOMEHT JHA — I0€3/IKa 3a TOpoJ| —
HACTaJI 10CjIe 9KCKYPCUH 10 CTeHe IJIOTHHBL. )

(17) Osedemdesiatpdt minit md prvi schodzu a o chvilu bud emusiet vstat a ist sa holif a
sprchovat, ale este nie hned, este nie, kym vychutndva jediny pokojny okamih dnia.
(Yepe3 cembziecaAT MATb MUHYT Y HETO IIepBOe cOOpaHue, ¥ Yepe3 MUHYTY OH yKe
IOJKeH OyzeT BCTaThb, MATU OGPUTHCS U NIPUHMMATD Ay, HO ellle He ceifdac, He
ceifuac, TI0Ka 4TO OH HACJIaXK/aeTcs eJMHCTBEHHOM CIIOKOMHOY MUHYTOM JHS.)

Miniita dria Taxxe ynotpe6sercs B AMCTPUOYTUBHOM KOHTEKCTe, TIpef-
TI0JIararoleM 3alJIaHMPOBAHHOCTD JIECTBUS B PAMKAX KOHKPETHBIX CyTOK:

(18) Kazdu minutu diia mal naplanovand, premysleni, nic neponechal nahode, vsetko kon-
troloval, zistoval. (Kaxmas MUHYTa JHs ObUIa y HEro 06yMaHa 1 paciylaHupOBaHa,
OH HUYETO He OCTABJIAJI Ha CAMOTEK, Bce KOHTPOJIMPOBAJI, IPOBEPSII.)
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(19) Je Zena, s ktorou treba rdtat. Zena na vrchole profesiondlnej kariéry. Zena, ktord vie,
o robi kazdu minttu dria. (9T0 eHIIKHA, C KOTOPOU HEOOXOAMMO CUMTAThCS.
JKenmuna Ha BepiiuHe npodeccuoHaIbHON Kapbephbl. JKeHIIHa, KOTOpasi 3HaeT,
9TO JleIaeT KXyl MUHYTY JHS.)

3nech npearnoJaraeTcsl He IPOCTO TOYHOCTb MHTepBaja, HO U KOHTPO-
JMPyeMOCTb 1160 Npe3alaHHOCTb COBEPIIaeMOro fAeicTBUA. B codeTaHum
COCTaNIbHBIMU IPOMEXYTKaMU BpeMeHu chvila v okamih He ynoTpebsitoTcs,
a minita ipeAcTaBJieHa B COUeTaHUAX BUJA prvé minuty roka / posledné minuty
roka:

(20) Posledné minuty roka 2009 budi patrit slovensko — Ceskej hudbe rokov minulych
a reldcii Petrolejka, ktoru vysielame od 21.30. (Ilocnennue MuHyTBI 2009 roga
OyAyT OTAAHBI YeXOCJIOBALKOM My3bIKe IIPOIUIBIX JIeT U porpamme «Petrolejkas,
KoTopasi HayHeTcA B 21:30.)

0) B ciy4ae, ecq reHUTHBHAs KOHCTPYKIHUSA C PacCMaTpUBAEMBIMU
cyOCTaHTHBAMU SABJISETCSI COOCTBEHHO TEMIIOPAJIBHOW M BbIPaXkaeT OTHO-
IIeHUs1 3aTI0JIHEHHOCTH BPEMEHHOT'O MPOMeXXYTKa coObITHEM X, MOKHO BbI-
JIeJIUTh <IIOHATUIHBIE 30HBI» COYETAeMOCTH, CBOWCTBEHHbIE IS KaXXIOH
KOHKPEeTHOU JIeKCeMBI.

61) Jlnsi cyuiecTBUTeIbHOTO chvila xapakTepHa IIMPOKasi COUeTaeMOCThb
¢ UMeHaM¥, 0003HAYAIOIUMHY TIePePbIB MEX/y AeHCTBUSAMU, KOTOPBIH Xa-
paKTepu3yeTcsi MUHUMAaJbHbIM KonudecTBoM ycunuil. Cp.: chvila ticha
(trakxe chvila posvitného ticha), chvila mlcania; chvila oddychu, chvila
pohody, chvila pokoja, chvila odpocinku, chvila spanku, chvila relaxu,
chvila slobody, chvila volna. Dtu coyeTaHUS UMEIOT CaMbIi BBICOKUN
t-score a1 JTaHHOM JekceMblI (31,996 y chvila ticha, 24,471y chvila oddychu,
18,258 y chvila pokoja, 20.906 y chvila volna u T. 1.)

(21) Mugzicka v telefone zjavne zamrzelo, Ze si Monika nezapamdtala jeho meno a hodnost
a chvil'ou ticha daval najavo svoju mrzutost. (Myxudka B TeJiepoHe SIBHO pa3o-
37IMJI0, YTO MOHMKA He 3a[IOMHUJIA ero UM ¥ 3BaHUe, U, IOMOJIYaB MUHYTY, OH
TI0Ka3aJl TeM CaMbIM CBOE Pas3/ipaXkeHue.)

(22) “Ach,” povedal a udrzal si lahkost v hlase, “mozu prist obe sucasne”. Po dalsej chvili
mlcania sa priniitila znova do reci. («AX, — cKa3aJ OH, cCTapasch COXPaHUTB Jier-
KOCTb B TOJIOCE, — OHU MOTYT 06e npuiiti». OHa MOMoJYada MUHYTY ¥ CHOBA
3acTaBuJIa cebsi 3arOBOPHTh. )

(23) Na svojej prdci md rdd, Ze ked' si ndjde chvil'u pokaja, moze Studovat staré diagno-
stické pripady. 1de o tzv. syndromologiu. (B ero paboTe eMy HpaBUTCS TO, YTO, KaK
TOJIbKO BBIIA€TCSI CHOKOMHAN MUHYTKA, OH JIIOOUT M3y4aTh CTapble MCTOPUM
6oJie3Hu. Pedb UIET O TaK HA3. CHHAPOMOJIOTHH. )

(24) Treba vsak upozornit, Ze okrem carovnej atmosféry tu ndvstevnik ni¢ dalSie pozo-
ruhodné nendjde, kedze rekonstrukcia bola prerusend a hrad s kastielom Cakajui, co
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bude dalej. Napriek tomu, chvil'a odpocinku v tieni starych lip a kamennych miirov
v cene iba 2 Sk moZe v horicom lete dobre padnit. (Cnenyert, ofgHako, 06paTuTh
Ballle BHUMAaHMe, 9T0, KpOMe BOJIIe6HOI aTMochepsl, 6osblile HIYEro HHTepec-
HOTO TOCTH 371eCh He HaW/yT, TOCKOJIbKY PEKOHCTPYKIKUS ObLIa IpepBaHa u Kpe-
TIOCTh C 3aMKOM OXXHU/IAIOT, YTO IPOM30HzeT fanbire. HecMOTps Ha 3T0, MHHYTa
OTJBIXA B TEHW CTAPbIX JIMI M KAMEHHBIX CTEH IO [IeHe BCero 2 KPOHbI MOXET
IPUATHCH OYeHb KCTATH KapKUM JIETOM.)

B mpyrom cnydae chvila MoXxeT ObITb 3allOJIHEHA AEHCTBUEM, OJJHAKO
ZleliCTBYe 3TO HOCUT He BHELIHWM, a BHyTPeHHU! xapakTep. Cp. codeTae-
MOCTb CyIIeCTBUTENbHOTO C UMeHaMH MeHTaJbHbIX JielicTBuil: chvila roz-
myslania, chvila premyslania, chvila zampyslenia; chvila vdhania,
chvila zavdahania; chvila hladania, chvila pochybnosti.

(25) Na otdzku, co by este cheel ochutnat, odpoveda aZ po chvili rozmyslania. “Chcel by
som ochutnat pravi mexicki tortilu, plneni mdsom.” (Ha Bompoc, 4To ObI OH elie
XOTeJ1 HOMPO6OBATh, OH OTBETHI, IOAYMAaB HEMHOTO: <51 ObI X0Tell TONpo6oBaTh
HAaCTOSILIYI0 MEKCUKAHCKYIO TOPTUJIBIO C MSICOM>.)

(26) Pavol zlomil zdpalku, s ktorou sa pohrdval, a ulomok roztrZito posunoval po obruse.
Iba po dihej chvili vahania sa zmohol na odpoved. (I1aBon cjioMaj CIMYKY, C KO-
TOPO¥ Urpas, U 06IOMOK PACCesTHHO TOHS MO cKaTepTy. ToJbKO MOCyIe JONroi
MHHYTBI K0JIeOaHUE OH PEIINIICS OTBETUTS.)

(27) Zmeravel som a spytal som sa jej na Cislo prenosného telefonu Paula Panniera. |...]
Ochotne mi po krdtkej chvili hl'adania nadiktovala Cislo, ktoré som potreboval. Za-
pisal som si ho a vytukal. (5 cTpallHO yAMBUIICS M TIOTIIPOCHJI Y Hee HOMep MO-
6unbHOro Tesedona Iayna [TanHuepa. [...] IIorckaB ¢ MUHYTY, OHa MHE OXOTHO
MPOAMKTOBANA HYXHbII HOMep. 51 3armucan ero u 3atem HaGpaJt.)

Nlnst okamih nofo6Has coueTaeMOCThb TPAaKTUYECKU He XapaKTepHa: OT-
CYTCTBYIOT coueTaHus okamih mlcania, okamih oddychu, okamih pokoja, oka-
mih odpocinku, okamih spanku, okamih relaxu, okamih volna (HO eCTb TP KOH-
crpykuuu kagdy volny okamih). To xe KacaeTcsi MEHTAJIbHBIX JI€HCTBUIL:
HEeBO3MOXHBI okamih rozmyslania, okamih premyslania, okamih zamyslenia, a
takxe okamih hladania, okamih pochybnosti. DTo e KacaeTcsi COYeTaHUS
okamih Cakania.

VcktoueHre COCTABIAIOT JIMIIb coueTanusi okamih pohody, okamih
pokoja,okamihticha,artakxxe okamihzavdahania, KoTOpbIe TPe/ICTaBJIEHbI
B KOpIyce B HeOOJIbIIOM KOJIYECTBe, IPUYEM MepBbIe /1Ba TJIaBHBIM 00pa-
30M B coueTaHusx posledné okamihy pohody / pokoja, vadcne okamihy pohody /
pokoja. B ciydae ¢ couetanuem okamih ticha, iMeromuM npy CpaBHUTEIb-
HO HeBBICOKOW abCOMIOTHON YaCTOTHOCTH (88 BXOXK/IeHUI) JOCTATOYHO BbI-
COKMH 1yl eKceMbl t-score (8,735) Bcerpa mpezmosaraercst JIubo obmas
HAIPsXKeHHOCTh CUTYAL[MH, O KOTOPOU uzeT peyb (28), mub0 pedb UaeT o
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«IIPepBaHHOM MOJTYaHUU», KOT/]A O/IMH U3 YYaCTHUKOB CUTYyal[UU CTPEMUTCSA
HapyLUIUTh MOJYaHUe KaK MOXHO ckopee (29):

(28) Nemdte chut si zatancovat, pane? Nasledoval krdatky okamih ticha, pocas ktorého
sa s velkym usilim snazil nevyzerat ohurene. V nasledujiicej chvili sa na riu zadival s
prizmurenymi ocami... (He XoTuTe notaHieBaTh, rocnofiut? ITocnenosan KpaTkuit
MHUT THLIMHBI, BO BPeM$ KOTOPOTO OH CTapasics He BBIMISZIETD OIIeTOMIIEHHBIM,
9TO CTOMJIO eMy GOJIbIINX YCHIKI. B Cllefyiony0 MUHYTY OH TOCMOTpEJT Ha Hee
3aKMYPUBILKCh...)

(29) Za tym nasledoval okamih ticha, z ktorého vybuchol ndhly potlesk. (IlocnenoBaio
MrHOBeHHe THIIUHBI, KOTOPOe ObLIO PePBaHO BHE3AHbIMU alIONCMEHTAMH. )

Kpome toro, okamih ticha ynotpe6isietcsi, KOrja IPOMCXOAUT JHAJIOT
JeJioBeKa C BBICIIMMM CHUJIaMHU, TAKOM 00pa3oM, yrnoTpebjieHue JieKCeMbl
okamih ipeAnoJaraeTt CUTyalXIo TOBLIIIEHHOM YMOIIMOHATBHOW HATIPSI)KEeH-
HocTH. B ciyuae ¢ coueranuiem okamih zavahania (Ho He okamih vdhania)
pedb BCeraa uzeT O BHeIlHel MHTePIpeTaluy CUTYalluy, PaCIPOCTPaHeHbI
KoHCcTpYykumu X vyugil okamih zavahania Y-a v HeBO3MOXHBI KOHCTPYKIIUU
Buza X po okamihu zavahania urobil Z, rie cyO'beKT COMHEHUN U IeHCTBUIA
OZIMH ¥ TOT Xe. TeM caMbIM chvila TipefnionaraeT B3IJisi/| Ha CUTYaIMIO U3-
HYTPH, B TO BpeMs KakK okamih — B3TJIAL N3BHE.

(30) Znova ju ovlddla inava, na chvilku zastala a oprela sa o drez. Stephen vycitil okamih
gavahania, chytil ju za pevné plecia a nezne ju objal, pripraveny, Ze ho odmietne.
(E#i cHOBa OBJIazieNa yCTaJIOCTh, HA CEKYH/y OHA OCTAHOBUJIACh 1 OOJIOKOTUIACH O
pakoBuHY. CTHBeH IIOHAJ, YTO Ceif4ac OHa KoJebieTcs, B34 ee 3 PSAMBIE IIeYn
Y HEXHO OGHS, TOTOBBIH K OTIHOPY.)

B cBoto ouepens, nsisi okamih XapaKTepHO TATOTeHUE K CEMAaHTHKE CO
3HaYeHWeM Hayajia, BO3HUKHOBEHUs 4ero-nubo, Hamp.. okamih pocatia,
okamih narodenia, okamih vzniku, okamih oplodnenia, okamih zrodu,
okamih zacatia, okamih zaciatku, okamih Startu. Onuu u3 Haubosee
BBICOKUX ITOKa3aTeJel t-score Ay faHHOM JiekceMbl: 10,686 y okamih poca-
tia, 6,812 y okamih narodenia, 7,429 y okamih vzniku, 6,050 y okamih
grodu.

(31) Kedze dieta je podla iniciativy uZ od okamihu pocatia clovekom, je interrupcia
vraZdou. (TLOCKOJIBKY, COTTIACHO MHUIIMATHBE, peBeHOK y)Xe C MOMEHTA 3a4aThsl
SIBJISIETCS YeJI0BeKOM, abopT PaBHOCHUIIEH YOUIICTBY.)

(32) Najomca je povinny platit najomné od okamihu vzniku ndjmu aZ do jeho skoncenia.
(CpeMmuK 06513aH IJIATUTD JIEHbTH 32 ChbeM C MOMEHTa BO3HMKHOBEHH HaliMa
BIUIOTb /10 er0 OKOHYaHMU. )

(33) S nadejou v srdci som si pomyslel, Ze meudonské lipy mozu byt pre miia, Slovana a
Slovika, dobrym znamenim. Tie symboly slovanstva mi pripomenuli privetivé martinské
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lipy, svedkov slavneho okamihu zrodu nasej Matice. (C Hamex0¥ B cepaie s
MOZyMaJl, YTO MEIOHCKYE JIMMbl MOTYT CTaTh /Jisi MeHs, CIaBSHMHA U CJIOBAKa,
NOOPHIM 3HAKOM. DTU CUMBOJIBI CJIABSIHCTBA HATIOMHUJIM MHE TIPUBETJIUBbIE Map-
THHCKHME JIUIIbI, KOTOPbIe ObLIM CBUZIETENISIMU CJIABHOTO MUT'Aa BOSHUKHOBEHM S
Hamei Matunpl.)

Chvila B aHaJIOTMYHBIX COUETAHUAX BCETNa XapaKTepu3yeTcs OOJbIeit
Mepoi abcTpakiuy U 0600meHus1, 4eM okamih, KpOMe TOTO, Pa3IUYaeTCs
npensioxxHoe opopmMiieHre KOHCTPYKIUH — vo chvili pocatia, Ho od okamihu
pocatia. B nepBoM ciydae aKIleHTHUPYETCS caMo JIeHCTBHEe, BO BTOPOM OHO
npesicTaeT Kak TOUKa OTCYeTa, ¥ TIaBHBIM CTAHOBUTCS UCXOJHOE HAaJIuue U
HEM3MEeHHOCTh CBOWCTB, MPUCYIINX O00BbEKTY. AHAJIOTMYHYIO KapTHHY MBI
BUJIUM U C KOHCTPYKUUeH chvila narodenia, roe poxeHre TPAKTyeTCA Kak
mpoliecc, Ho He KaK (aKT MOSBJIEHUS:

(34) Matka blizko pri svojom srdci lahucko drzi JeziSa (uz nie celkom malé dieta). Aky
zvldstny je vatah matky a diefata? Vo chvili pocatia sa stava Cosi, Co uz nikto na svete
nemdze zvrdtit. (MaTb BO3Jie cepAlia JIETOHBKO fepkUT Vucyca (yxe moapociiero
pebenka). KakiuMu 0cOOeHHBIMU SIBIISIIOTCS OTHOLIEHNST MaTepy U pebeHKa? Yike
B MHHYTY 3a4aTHUsl BO3HUKAET HEYTO, YTO y)Ke He NU3MEHUTb.)

(35) Nijaky clovek nie je uzavrety sam v sebe, nik nemoze Zit iba v sebe a pre seba. Zivot
dostdvame, a to nie iba vo chvili narodenia, ale kazdy desi. (Hu onviH 4eJioBeK He
3aMKHYT caM B cebe, HUKTO He MOXKeT JKUTb JIUIIb B ceGe u st cebs1. JKu3Hb Mbl
T0JIy4aeM, IPUYeM He TOJIbKO B MUHYTY MOSIBJIEHHS HA CBET, HO KaXKIbIii [IeHb. )

Couetanus chvila vzniku, paBHO Kak u chvila oplodnenia, chvila zrodu,
chvila zacatia, chvila zaciatku, chvila Startu B SNK He mpe/icTaBJIeHBbI.

Kpowme Toro, ucki04eHbl coueTaHUs mindta pocatia, minita vzniku, mi-
nuta oplodnenia, minuta zrodu, a Takxe minuta zacatia, minuta zaciatku. Jns
JIeKCeMBbI minita CBONCTBEHHA IIpeX/ie BCero IiejieBas MHTePIpeTalusa KOH-
CTPYKIHUU ¢ cybcTaHTHBaMK, 0603HaYal0IIel Tay3y, B 3HaUeHHe TeMIIOPaJib-
HOTO CJIOBA 371eCh BXOJUT OQUIIMAIbHOE JOJKeHCTBOBAHMe: COYeTaHUS Mi-
nuta pokoja, minuta pohody, minita relaxu, minuta slobody B SNK He mpej-
craByieHbl. Minita ticha iivoMaTu3upoBaach U ynoTpebsieTcs TOIBKO B
3HaYeHNU «oUIMaNbHast MUHYTa MOJTYaHUS», T. €. 60 CEKYH, B Te4eHHe KO-
TOPBIX [10J1araeTcs COXPaHATh MOTYaHMe, HOCSIIIee CIMBOJIMYECKHUI XapaKTep.

(36) Pritomni si mintitou ticha uctili obete niCivého zemetrasenia a jadrovej katastrofy
v Japonsku. (IIpucyTCTByIOIYIe MUHYTOH MOJYAHMA [IOYTIIIM IIAMSATh XKEpTB
Pa3pyLINTENBHOTO 3eMJIETPACEHNS U A7IePHOH KaTacTpodbl B noHun. )

B BbICKa3bIBaHUSAX, COAEPKAIUX codeTaHUs minuta spanku, miniita
odpocinku pedb uzieT pexze BCEro O TOM, KaKoe BO3ZelicTBre OYAyT UMeThb
Ha 4esioBeKa X MUHYT CHa / OTAbIXa:
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(37) Doba trvania procediiry je 20 minit, nasleduje 10 minut odpocinku v zdbale.
(Camo BbInoIHEHYe TIpoLeflypbl 3aHKMaeT 20 MUHYT, 3aTeM cJIeAyoT 10 MUHYT
OTABIXA B 00epPTHIBAHNML. )

3zech TaK)Xe Ha MepeIHUI [IJTaH BBIZIBUTAETCA LieJieBast HAIIOJHEHHOCTD
TIPOMEXYTKA, T. €. minuta — 3T0 OTPe30K BpeMeH! GpUKCUPOBAHHOM JIIMHBI,
KOTODBIN CJIY)XUT JOCTYIKEHUIO ONpeZieleHHBIX liesieil. B ciyuae ¢ mindta
mlcania Bcerzia IMeIOT MeCTO KOHCTPYKLUY BUza po niekol'kych minitach
micania X povedal Y:

(38) Draco potichu miesal elixir. Po niekolkych minttach mlcania prehovoril. Je to jed-
noduché, naozaj. (JIpako MOTUXOHbKY Pa3MeIINBaJ 3JUKCHp. Uepe3 HECKOIbKO
MHHYT, BO BpeMsl KOTOPbIX ObLIO THXO0, OH 3arOBOPHUJL. DTO IIPOCTO, B CAMOM
nere.)

Coueranusi X minit oddychu npesicTaBiieHbl B IBYX CIIydYasiX: eCJu
pedb U7eT O MpeNUCcaHuAX U YUCJI0 MUHYT, OTBeIeHHbIX Ha OTABIX, yepe-
ZlyeTcs ¢ ompe/ieIeHHbIM YHCJIOM MUHYT, OTBe/IeHHBIX Ha GU3MUECKYIO Ha-
TPY3KY, 1100 Xe ecId MUHYTHI OT/[bIXa MPEZCTABIAIOT COO0N HEKOTOPYIO
«IIeHHOCTBIO, T. €. I0CTAJICh CYyOBEKTY IeCTBUS B Pe3ysbTaTe 5KOHOMUU
cu1 b0 APyTro¥ 3aMIaHUPOBAHHOK CTPATeruH:

(39) Blatné, Senec, Bernoldkovo... Pitdesiatpdt minit chidze, pdt minut oddychu .
Unavu, smdd a hlad zahd#ia pivom. (Bnathe, Cenen, BepHOnakoBo... IIaTbaecar
[STh MUHYT X0IbObI, MATh MUHYT OTABIXA. YCTAIOCTb, XKXK/Y U TOJIO/ OH Jie-
YUT MUBOM.)

B SNK OTCYyTCTBYIOT COYeTaHUs U3 061aCTH MEHTaIbHBIX AeHCTBUI mi-
nuta rozmyslania, minuta premyslania, minuta zamyslenia, minita viahania,
minuta zavahania, minita pochybnosti, paBHO Kak miniita rozhodovania, minu-
ta rozhodnutia. Minuta hl'adania xax nporiecc, KOTOpbIi UMeeT 11eJib, B SNK
HeIINPOKO, HO Tpe/icTaBieHa (19 mo3unuii):

(40) V rannych hodindch bol v Bratislave problém ndjst Cerpaciu stanicu, na ktorej by bolo
vidiet protest dopravcov. Po dvadsiatich minutach hladania v bratislavskej Vrakuni
sme napokon narazili na Cerpacku, na ktorej stal osamoteny mladik. (B yTpeHHue
Jachl ObLIO CJIOKHO HAWTH B BparuciiaBe 3apaBOYHYIO CTAHIIHMIO, HA KOTOPOU ObI
[POTECTOBAIY 3KCIeANTOPLL. IIOMCKH MPOJOIKAMNCH ABAAATh MUHYT, HAKO-
Hell B palioHe BpakyHb Mbl HATKHYJIICh Ha 3alIPaBKY, I7ie OANHOKO CTOSLT IOHOIIIA. )

AHAJIOTMYHYIO CUTYal[I0 Mbl BUIUM Yy codeTaHus mindta volna (13
MO3ULUIT), KOTOpOe YHOTpebseTcs B cocTaBe KOHCTpyKuui Buna X ugil Y
minit volna na Z.

(41) Pdan Smith sa rozhodol venovat svojich sedem minit vol'na prdci. Na konci kazdej
Jjazdy kicoval kriky a vytrhaval burinu. (Muctep CMUT pellyI TOCBATUTD BCE CEMb
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CBOOOAHBIX MUHYT paboTe. B KOHIle Ka)XZI0T0 pelica OH KOp4YeBas KyCThI U BbI-
pbIBaJ OYpbSIH.)

N5t mindta TeM caMbIM OCHOBHOM cepoii coyeTaeMOCTH B PaMKax re-
HUTUBHOW KOHCTPYKL[MH OKa3bIBAIOTCS CyOCTAHTUBBI, UMEIOLINe perjaaMeH-
THPOBAHHBIH, «3aIJIAHMPOBAHHBINA» MHTEPBAJI, T. €. Ha4aso U KoHel. Hanbo-
Jlee XapaKTepHBbI 3/1eCb COYeTaHWS BUJA minuta zdpasu, minita stret-
nutia, minuta vysielania, a Tak)Xe KOHCTPYKIIUHU C CYIIeCTBUTEIbHBIMH,
0003HAYANIMMY TiepeMelieHve: minuta letu, mindta jazdy (t-score 14,713),
miniita chodze (t-score 22,836). [Tonob6Hasi cOYeTaeMOCTh He CBOMCTBEHHA
s chvila v okamih.

(42) Dryden drzal vrtulnik nizko, odhadom Sestdesiatmetrovnadzemou. Pred nimi bolo
Fresno, nejakych desat minut letu, ale jeho predmestia sa nachddzali este bliZsie.
(O patineH BeJ BepTOJIET HU3KO, IIPUMEPHO IIeCThAeCAT MeTPOB Hazl 3eMJIeil. Brre-
penu nexano OpecHo, IPUIMEPHO eCATh MUHYT MOJIETA, OHAKO ero IpeaMe-
CTbS1 pacroiarauuch elme GJIMKe.)

(43) O nieco vyssie v dolink a po lavej ruke sa nachodi uz spominand “Mald brana”. Ne-
preznackovany chodnik, ktory vychodi nase verz “Goticke jbrany”, nds za 2—3 mintity
chodsze privedie k skalnej brdane, ktord svojim tvarom pripomina branu “Kamenny
polmesiac”. (HeMHOTO BBIIIIE B JOJIVHE TI0 JIEBYIO PYKY HAXOZAATCSA YXKe YIOMSHY-
Thle «Masble BopoTas. HeoTMedeHHas Tporma, KOTopas UzieT Ha ceBep OT «['oTH-
4ecKUX BOPOT», 4epe3 2—3 MUHYThI Helleld X0 bObI IIPUBeJIeT HaC K CKaIUCTHIM
BOPOTaM, KOTOpBIe 110 GOpMe HalIOMIHAIOT BOPOTa «KaMeHHbIH oJyMecs1».)

B) Jlasee paccMOTpPUM OYeHb YacTOTHbIe codeTaHus chvila Zivotu,
chvila smrti; okamih Zivota, okamih smrti, minita Zivota, miniita
smrti. [[ns chvila v okamih oHu GyAyT ONHUMMU U3 OCHOBHBIX, HO HECKOJIBKO
MeHee XapaKTepHBbI I minuta.

Chvila Zivota, xak npaBuJo, NpejroiaraeT HelmoCpeACTBEHHYIO I10-
3unuIo cyobekTa Bocrpusitus (pregit chvile Zivota):

(44) Svoje najhorsie chvile Zivota neprezivali vtedy. ale teraz, s odstupom Casu, ked sa v
noci poti a pod tlakom nocnej mory, udy maji paralyzované a namiesto slov zo seba
vyrdzZaju len akési zvuky. (CBOV caMble yKacHble MUHYTBI OHU TlepeXXuin He TO-
I7ia, HO TeIepb, CIyCTs KaKoe-TO BpeMs, KOI7ia HOUbI0 OHM IIPOCHINAIOTCA B X0-
JIONHOM TIOTY, CJIOBHO MX [IaBUT HOYHAS MOPA, TeJIO Tapajn30BaHO U BMECTO CJIOB
Y3 TPy BBIPBIBAIOTCSA HewIleHOpa3/elbHbIe 3BYKU.)

(45) Vzdcne a pre kazdeého cloveka ojedinelé chvile Zivota prezil pocasu plynulého tyZdria
Cesky futbalista Pavel Nedvéd. (Pefkve v Uil KQXIOTO YeJ0BeKa HEMOBTOPUMBbIE
MHHYTBI TlePeXXU Ha IPOILIOit Hefjese denckuii pyr6onuct [laBen Hezsen.)

Okamih Zivota nipennonaraeT MO3WLUIO BHelHel pukcanyu (zobrazit
okamih Zivota, opisat okamih Zivota):
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(46) Pocas dvoch hodin zobrazujiicich posledné okamihy Zivota sldivneho ,Vrabciaka“
sa Edith vracia do detstva, na dlazbu i do bordelu, na javisko ABC, do Olympie, do
ndrucia Stastnych i nestastnych lasok. (B TedeHre IBYX 4acoB, KOTOPbIE PaccKa3bl-
BAIOT O TOCJIETHUX MOMEHTAaX JKM3HH IPOCIABJIeHHOTO «BopoObsi», DIUT BO3-
BpamiaeTcs B IETCTBO, HA MOCTOBYIO U B 6opzesb, Ha ciieHy ABC, B OnuMnuio, B
00BSATHS CBOMX CUACTIIMBBIX U HECUYACTHBIX BO3/IHOOJIEHHBIX. )

(47) Dolezité okamihy Zivota zostdvaju zachytené na papieri ako farby alebo tvary, z kto-
rych byva rodic zmdteny. (BakHble MOMEHTBI JKM3HHU OCTAIOTCS 3alleYaT/IeHHBIMU
Ha Oymare, KaK KpacKu Wi GOpMbl, KOTOpPbIe IPUBOAAT POAUTEJIS B CMATEHHE. )

Okamih Zivota — 370, KaK MPaBUJIO, CUTYallMH, KOTOPbIe CTAHOBATCS
IpeMeTOM PAIMOHAJIBHOTO OCMBICJIeHUs MOCTGAKTyM, B TO BpeMs Kak
chvila Zivota npuBs3aHa K MOMEHTY BOCIPHUATHUSA U IMOIL[MIOHAJIBHO OKpa-
IIEHHOMY TPOXUBAHUIO COOBITUSA. OTYAaCTU HEUTPANTU3ALUS JIEKCEM MPOKC-
XOIUT B cynepyiaTuBHOM KoHTekcTe (bola to najkrajsia chvila Zivota / bol
to najkrajsi okamih Zivota):

(48) Nevestu v najkrajsej chvili Zivota prisli do kostola pozdravit kolegyne, ktoré jej za-
spievali, ¢o bolo velmi milym prekvapenim. (HeBecTy B caMblil IIpeKpPaCHBIA MO-
MEHT ee JKU3HM [IPUIILJIY B KOCTeJ I03[]PaBUTh KOJLIErr, KOTOPBIE CIeJH eid, YTo
OBLJIO IOBOJIBHO MUJIBIM CIOPIIPU30M.)

(49) Je to paradox: Preco casom nevyhnutne vybledni aj najstastnejsie okamihy Zivota,
ale najnepatrnejsie detaily pohromy clovek nikdy nezabudne, ani keby sa neviem ako
usiloval? (Bto mapagokc. OT4ero co BpeMeHeM Hen36exHO TYCKHEIOT JlaXke cCaMble
CYaCT/IMBble MTHOBEHHS JKU3HH, HO CaMble HEMPHUSATHBIE IeTaJIA HECYaCThs de-
JIOBEK HUKOT/Ia He 3a0y/ieT, CKOJIbKO Obl HU CTapasIcs?)

IIpy 3TOM COOTBETCTBYIOIINE COYETAHUS C c/hvila TATOTEIOT K CeMaHTUKe
HEeIOCPEeZICTBEHHOTO BOCIIPUATHSA, B TO BpeM# KaK coueTaHus ¢ okamih — K
PeTPOCIeKTHBHO CeMaHTHKe, IPOKPYYUBAHUIO COOBITHI B TaMATH. TOYHO
TaK e chvila TAroTeeT K XabuUTyanbHbIM KOHTeKcTaM (kagdu chvilu Zivota),
B TO BpeMs Kak okamih — KaK K XabUTyaJbHBIM, TaK U K KOHKPeTHO-pede-
PeHTHBIM (cp. isty okamih Zivota):

(50) Zivot starého otca bol tazky boj, nie viak slovom, ale skutkami; kaZdi chvil'u Zivota
vyplnil ¢inom. (YKu3Hb nenymky GbLIa TSKeION OUTBOI, He CJIOBOM, HO MOCTYI-
KaMU; K&KYI0 MUHYTY KM3HH OH HaIlOJIHAT /1efiCTBHEM.)

(51) Geneticky kod v nds v istom okamihu Zivota stlaci spinac. (Hai reHeTH4eCK1iA KO/
B KAKOW-TO MOMEHT JKM3HH Ha)KMET Ha BBIKJI0YATEb.)

Cp. Takxe couetanus poslednd chvil'a Zivota / posledny okamih Zivota:

(52) Rozhodujiici bude posledny okamih Zivota, stav duse. Vo vecnosti sa uz ni¢ nemdze
menif. (PemaiomuM 6yzeT MociefHee MTHOBEHHE JKM3HU, COCTOSIHYE Iymiu. B
BEYHOCTH YKe HIYTO He U3MEHHUTCSI.)
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TouHO Tak e codetaHueM chvila smrti 0603HavaeTcs MpoLecc yMu-
paHus U BOCHPUATHUSA YeJIOBEKOM OKPY’)KaIoIlel AefCTBUTEIbHOCTH B 3TOT
OTpe30K BpeMeHH, B TO BpeMs Kak okamih smrti roBOpPUT O BHeIIHEM Ha-
OJIr0ZIeHNH 3a IIPOLIECCOM YMUPaHUs MO0 KOHCTaTanuo Gpakra CMepTu:

(53) Nedovolime, aby kdekolvek na svete jestvovala jedina mylnd myslienka, akokolvek
tajnd a bezmocnd. Dokonca ani len vo chvili smrti si nemozeme dovolit ichylku.
(MbI He MO3BOJIMM, YTOOBI I7Ie-TO B MUPE CYIeCTBOBaJIA XOTh OJIHA JIOXKHAS U7Ies],
KaKoii Obl TaiiHO ¥ c1ab0il OHA HU Obia. B KOHIIE KOHIIOB, Zake B MHHYTY
CMepTH MbI He MOKeM TT03BOJIUTh cebe AaTh CabuHy. )

(54) Viem, Zeked umriem (ak je pravda, Ze cloveku sa vo chvili smrti premietne ako film
cely jeho Zivot), potom sa v tomto okamihu na chvilku film zastavi. (51 3Hat0, 4T0, KO-
rna 6yzy ymupaTth (eciv npaBza, YTo B MUHYTY CMEPTH Y 4eJI0BeKa CI0BHO GUIbM
IIPOXOZUT Ilepefi I71a3aMU BCS €ro JXKM3Hb), IOTOM B OJJMH MUI Ha MIHOBEHMe
¢$uIBEM OCTaHOBUTCA.)

(55) Svoju kariéru zacal ako klavirista a skladatel, v roku 1948 zacal spoluprdcu s LaSca-
lou a v rokoch 1966-68 pdsobil ako jej umelecky riaditel. V okamihu smrti bola pri
riom jeho o 44 rokov mladsia manzelka, sopranistka Denia Mazzolovd. (CBOIO Kaphb-
epy OH HayMHaJI KaK IMaHUCT U KOMIIO3UTOP, B 1948 . Hauasn cotpyaHuyarts ¢ Jla
Ckaia, B 1966—68 IT. ObL1 €ro Xy/i03KecTBeHHbIM pyKoBozuTeneM. Korga on ymu-
pan, ¢ HuM Gbla ero jKeHa, MeBUIa CompaHo JeHra Marono, Mooxe ero Ha
44 rona.)

(56) Clovek pri narodeni podl'a neho nie je taky oddeleny od ostatnych ako v okamihu
smrti. (Koryia 4e0BeK POXK/IAaeTcsi Ha CBET, OH He HACTOJIBKO OTYYIKIEH OT OKPY-
KAIOIINX, KAK B MOMEHT CMepTH.)

(57) Dedicstvo sa nadobida okamihom smrti porucitela. (HacJefcTBO BCTyIIaeT B CHITY
C MOMEHTa CMePTH [IOpy4UTeNs.)

Jln51 coueTaHUI mindta Zivota XapaKTepHO, UTO peyb B NIOABIAIOIIEM
OOJIBIIMHCTBE CJIyYaeB UZET O MOCJIeJHUX MUHYTAX JXKU3HU, IPHYeM 3a/10-
KYMEeHTHPOBaHHBIX BHEITHUMU HaOJIOaTeIIMU, 3TO [IPE/ICTAaBIeHO B KOH-
TEKCTaX BUJA <1 X049y 3HAaTh, KAKOBBI OBV TIOCTIEJTHIE MUHYTHI €T0 KU3HI»,
160 «B MOCJIeZIHNE MUHYTHI JKM3HU OH yCIes cfiefiaTh X» (peub 371echb UieT
KaK O peasJbHOM U3HU, TaK U 0 KUHOCLIeHapusX). B 1pyroii rpymnme KOHTeK-
CTOB mintita Zivota npesCcTaeT KaK IIeHHOCTb, KOTOPYIO MOXXHO PUOaBUTh
WY yOaBUTB:

(58) V skutocnosti su posledné minuty Zivota tohto zahadného politika zdokumentované
dost presne: “Dovol'te mi, aby som povedal...,” vyhldsil pevnym hlasom. “Ty uz si vsetko
povedal. Zapchajte mu usta uterdkom,” prikdzal prokurdtor Rudenko. (Ha camom
JieJie TOC/IeZIHYe MMHYTBI 3KM3HH 3TOTO 3araJl0YHOrO MOJIMTHKA 3a[J0KyMEHTH-
pOBaHbI BecbMa TOYHO: «[103BOJIbTE MHE CKa3aTh», — IIPOU3HEC OH TBEP/bIM I'0-
socoM. «TheI ye Bce cKasasl. 3aTKHUTE eMy POT [OJIOTeHI|eM», — IPUKA3aJ Mpo-

Kypop PyzneHko.)
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(59) Kapor ukdzal na cigaretu, ktord som si prave zapadlil, “dobre si ten dym vychutnajte,
lebo jedna cigareta vds okrdda o tri mindty Zivota. Dufam, Ze si to uvedomujete.”
(Kamop mokazan Ha curapety, KOTOPYIO f ycreln 3axeub: «Hacnagurech 3Tum
ZBIMOM CIIOJIHA, IIOCKOJIbKY KaXk/asl curapeTa COKpaljaeT Bally 3KM3Hb HA TPU
MHUHYTBI. S HaZIeI0Ch, BBl 3TO OCO3HAETE».)

Couetanue minuta smrti B SNK He mpesicTaBJeHO.

Takum 06pa3oM, BCe TPH JIEKCEMbI TT0-Pa3HOMY COOTHOCSATCS C CeMaH-
TUKOW Havyasa / KOHNA: okamih TATOTeET K Havyamy, minita — K KOHIy KaK K
OCO3HAHHOW U 3apaHee 3alJIAHMPOBAHHOM IIeJIU, B TO BpeMs Kak chvila —
3TO MpeXX/ie BCer0 MPOMEKYTOK, TPUYeM He OrPaHMYeHHBIH CTPOro Hayalb-
HOM 60 KoHeuHOU (a3oil. Mindta mpejcTaBisieT co60i BpeMsi UMEHHO
coLpanbHOe, NMelolllee olpezieleHHYI0 GyHKIIMOHAIbHYIO NpejHa3HaYeH-
HOCTb. Chvila v okamih MapKupYIOT IMYHOE BPeMS, U3 HUX IlepBas JieKceMa
TATOTEeT K HMOLMOHAIbHO-YYBCTBEHHOMY / UPPAllMOHAJIBHOMY OCMBbICIIe-
HUIO JINYHOT'O BPEMEHU U, COOTBETCTBEHHO, K PUKCAIIMU CUTYALUH U3HYTPH, C
MO3ULUK CYyO'beKTa BOCTIPUATHSA, B TO BpeMs KaK BTOpask — K palluOHaIbHO-
AHAJIMTUYECKOMY U K GUKCAIMK CUTYAIUH C TO3UIINK BHEITHero HabJro/iaTe-
ns1. Eciu cpaBHUBATH OJIyYE€HHYIO CXeMY C TOH, KOTOpasi onucaHa B pabore
E. C. SIKOBJIeBO¥i, MBI MOXEeM yBHU/IETh, UTO CJIOBAIIKasi MOJieIb CyOCTaHTHUBOB
KPaTKOBPEMEHHOCTH JIeMOHCTPUPYET UHYIO B CPABHEHUH C PYCCKOM CTPYK-
TypYy: pallMOHaJIbHOE / UPPalIOHaIbHOE BpeMs 371eCh BXO/JAT B COCTAB JINY-
HOT0, @ TaK Ha3. ObITOBOE pa30MBaeTCs Ha YaCTHOe (JIMYHOE) ¥ COLMAaJIbHOE,
TIPY 3TOM «BHEBPEMEHHOM» BBIX0/] UMeeT UMEeHHO JIMYHOe BpeMs. BeyHoCTh
37eCh He MTPOTUBOIIOCTABIEHa CHIOMIUHYTHOMY, HO BBICTYIIaeT YaCThiO BHY-
TPEHHEr0 B IPOTHBOIOJIOXHOCTb PErIaMeHTHPOBAHHOMY M Iiesieodpopm-
JIEHHOMY BHeIlHeMy. [leTaJibHOe cONOCTaByeHue GyHKIIMOHUPOBAHUA CyO-
CTAaHTMBOB KPaTKOBPEMEHHOCTU B Te€HETHYECKHU POJCTBEHHBIX A3BIKAX, C
OZHOW CTOPOHBI, M apeajbHO COCEACTBYIOLIUX — C JPYrOH, cocTaBiser
001110 MepCreKTUBY UCCIIeIOBAHUS.
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